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A SZERZOHOZ

Ha erkélcsds és nyajas intelemben,

0 Cervantes, buzgdlkodik a tollad,

a pallérozott szok az olvasokat

tan elringatjak a festett egekben;

nézzek meg jobban, mert mivészetedben
hazugsagbdl igazsag érce olvad,

és langja minden embert arra mozgat,
hogy csak a jora, hasznosra figyeljen.

Az id6 békezlin emlékezik majd
mdvedre, mert bar alakja csekély, de
benne a végletek esszenciaja.

Ahonnan dicséséged lombokat hajt:
egyfeldl tollad buzgo lgyessége,
masrészt Lemos grof kegyes grandezaja.
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Alcanizes marki

Emlekét naggya avatta
leleményes Daedalusnak

hire a labirintusnak,

e paratlan ritka munka;

ha neved elérné majd a
szérnyes Kréta szigetet:

fogna bronzot, ecsetet,

mert mas honban, mas vidéken,
tucat labirintusban sem

lel ily tehetségeset.

Es ha az 6rék természet
valtozatossagai,

gybényorei, bajai

Oltenek meégtdbb szépséget:
tinnepeljik most evégett
Cervantest, a vig ravaszt,

e viragbonto tavaszt,

kinek valtozatossaga

a gyors hirnév utjat jarja

€s csodalatot fakaszt.

Fernando Bermudez Carvajal

Hajlékotok hagyjatok el, ti sellék,

hol kristaly butorok simulnak arnyba,
S rajuk borul a kbnnyd habok arja,

S hol korallok fonédnak, mint a felhdk.
O keljetek, ti érintetlen erd6k

s bivés ligetek nagy sereg driadja!

s ti, hires muzsak csodalt tarsasaga,
hagyjatok a forrast, a szétszokellot!
Mind hozzatok egy-egy eleven agat
a fardl, hol az atvaltozott Daphne

az istent elklldé, hiaba kérte.

Mert most, ha nem is Apollo kiralynak,
babért kétdziink, koszorut évezve
Miguel de Cervantes dicsé fejére.

Don Fernando de Lodena
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AZ OLVASOHOZ
UDVARI NEMES EMBER)!

E fabulakat hiivelyezve sorra,

ha titkukat szemed elé kitarod,
foglalatukban lathatsz igazsagot,

mely maskarat hord mulattatasodra.
Jeles Cervantes, édest ildomosba
oltvan, jol érted az ember-vilagot:

mi testnek kellemes, léleknek aldott,
flszeresen teril az asztalunkra.
Filozdfia s moral doktrinaja,

dus és diszes vagy ilyen éltézékben,
€s nem lesz, aki gunyt lizzén belbled.
Ha most is tarstalan maradsz: ne vard a
halando fajtdl, hogy egyszer megértsen
€s meéltanyolja nagysagod s erényed.

Juan de Solis Mejia

(Wedbres Sandor forditasa)
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Csalard hazassag
Az al-nagynéni

El6sz6

Kedves olvasom, szivesen kibujtam volna a kételesség aldl, hogy ezt az el6sz6t megirjam. A
Don Quijote elé tett el6szoval, nem volt olyan szerencsém, hogy kedvem legyen még eggyel
probalkozni. A blinds ebben egyik baratom a sok kéziil, akiket €letem folyaméan inkabb
kérdlmeényeim, mint szellemem révén szereztem. Ez a baratom elintézhette volna, hogy szokas
és hagyomany szerint a kényv elsé oldalara odateszi az én arcomat fdba vagy rézbe metszve,
a hires don Juan de Jauregui adhatott volna neki képet. Ezzel kielégitette volna az én
hilsagomat csakugy, mint azoknak a kivancsisagat, akik tudni szeretnék, milyen az arca és az
alakja annak, aki ezekkel a torténetekkel kimerészkedik allni a vilag szeme elé. Baratom
odairhatta volna a kép ala: "Akit itt 14ttok, hosszukas arccal, gesztenyeszin(i hajjal, sima és nyilt
homlokkal, élénk szemmel, goérbe, bar aranyos orral, ezlistds szakallal - husz évvel ezel6tt
arany volt - nagy bajusszal, kicsiny sz4jjal, fogatlanul - mert mar csak hat foga van és azok is
rossz allapotban, szerteszét dobalva, semmi kapcsolatban egymassal - kdzepes, nem tul nagy
és nem is kicsi termettel, inkdbb fehér, mint sététes arcszinnel, kissé hajlott véllal €s nem
nagyon flrge labbal; egyszéval ez a képmas a Galatea és a Don Quijote de la Mancha
szerz@jéé, aki megirta a Parnasszusi utazast, a perugiai Cesare Caporalit utanozva és mas
munkakat, amelyek a szerzé neve nélkll terjedtek el. Neve Miguel de Cervantes Saavedra; sok
éven at katona volt, hatodfél esztendén keresztll pedig hadifogoly, megtanulta hat, hogy a
balsorsot tirelemmel kell viselnink. A lepantdi tengeri csataban egy puskalévés kdvetkeztében
elvesztette a bal karjat és ezt a sebet, ha csuf is, szépnek tartja, mert a legemlékezetesebb és
legnagyszerlibb alkalommal szerezte, melyet az elmult szazadok lattak és a kévetkez6k latni
fognak; akkor, amikor a boldog emlékezetd V. Karoly, a harci villam fianak gy6zedelmes
lobogdja alatt kiizdétt." Ha pedig ez a baratom, akire panaszkodom, nem tudna semmi mast
felhozni a dicséretemre, én irnék sajat magamra két tucatnyi dicshimnuszt, és ha névtelen(l
nyilvdnossagra hoznam 6ket, ndvelném hirnevemet és elismerést szereznék szellememnek.
Mert 6riiltség azt képzelni, hogy a dicshimnuszok mindig pontosan az igazsagot mondjak: a
dicséret, csakugy, mint a gancs, sohasem megbizhat6 és mindig tullé a célon. Minthogy
azonban erre mar nincs alkalmam és most itt allok arckép és magasztalas nélkil, kénytelen
vagyok a sajat nyelvemet hasznalni; ez, ha hebeg is, még elmondhat néhany, talan hasznos
igazsagot.

Meg kell mondanom neked, nydjas olvaso, hogy ezekbdl az elbeszélésekbdl nem lehet holmi
csirkeaproélékot csinalni: nincs benntk se l1ab, se fej, se belsérész, se semmi hasonlé. Ha
egyik-masikban akad is szerelmi bonyodalom, az mind annyira erényes, a j6zan észnek és a
keresztény szellemnek megfeleld, hogy olvasasuk nem fog rossz gondolatot kelteni se a
kénnyelmd, se az 6vatos emberben. Cimil azt adtam, hogy Példas elbeszélések, mert ha jél
megnézed, nincs kdztlk egy sem, melybdl ne lehetne valami hasznos tanulsagot levonni. Nem
akarok erre bévebben kitérni, kilénben megmutatnam, mennyi ize és erkdlcse van
valamennyinek egyutt és kilén-kalon is.

Szandékom az volt, hogy orszagunkban olyan jatékasztalt allitsak fel, amellyel mindenki
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elszérakozhat, anélkll, hogy artalmara lenne; mert a tisztességes és kellemes szérakozas
inkabb hasznal, mint art. Mert nem vagyunk allandéan a templomban, sem a tudomany
csarnokaiban, és nem foglalkozunk egész nap Uzleti Gigyeinkkel, barmily fontosak is azok;
vannak a pihenésnek is 6rai, mikor a faradt szellem nyugalmat keres: ezért Ultetnek fasorokat,
keresik a forrasokat, ezért egyengetik a domboldalakat és ezért 4poljak a kerteket olyan
gonddal. Kimondom kereken: ha valamilyen modon r4jonnék, hogy ezeknek az
elbeszéléseknek az olvasasa barkit rossz gondolatokra vagy szandékokra birhat, inkabb
levagnam a kezet, amely megirta, mint hogy napvilagra hozzam 6ket. Mar nem vagyok abban a
korban, amikor gunyt (izhetek a tulvilagi életbdl; hatvan6tddik évemben jarok, és kezem
munkajabol élek.

Azért vallalkoztam erre a munkara, mert hajlamom erre vitt, €s mert tudtommal én vagyok az
elsé, aki spanyol nyelven elbeszéléseket irt. A sok elbeszélés, amelyet spanyolul kinyomatnak,
mind forditas idegen nyelvbdl, ezek azonban eredetiek, nem utanzatok és nem is lopottak:
szellememben fogantak, tollam altal szllettek és most a nyomtatas révén gyarapodnak.

Ezutan, ha addig élek, megirom Persiles kalandjait, ez a kbnyv versenyre merészel kelni
Héliodorosszal, ha merészségében nem lesz is eszeveszett; el6bb azonban latni fogod,
mégpedig révidesen Don Quijote tovabbi kalandjait és Sancho Panza maokait, azutan pedig A
kert heteit. A magam gydnge erejéhez képest sokat igérek; de ki tehet zablat a vagyakra? Azt
azonban vedd figyelembe, hogy ha volt batorsagom ezeket az elbeszéléseket a nagy Lemos
gréfnak ajanlanom, bizonyosan van valami rejtett érdemuk!

Nem mondok tébbet, csak annyit, hogy az €g 6vjon, nekem pedig adjon tirelmet, hogy ol
viseljem el mindazt a rosszat, amit j6 néhany kifent eiménc mondani fog ram. Isten veled!

Madrid, 1613. julius 13.
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